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EMENTA 
o curso se propõe a desenvolver tópicos em história da filosofia antiga, a partir de textos 
clássicos pertinentes, de acordo com as pesquisas em andamento no departamento de 
Filosofia. 
 
 
PROGRAMA 
Título: A odisséia dialógica de Platão 
O curso visa estudar os Diálogos de Platão a partir da imanência da lexis, procurando 
mostrar como uma totalidade dialética pode ser descoberta sob a aparente dispersão dos 
múltiplos textos. Manifestar-se-ia, então, do interior da reconstrução da lexis como 
totalidade, uma temporalidade lógica, ou temporalidade da nóesis, que revelaria uma 
significação filosófica ainda não lida ou, muito mais, “esquecida”, que jaz por mais de dois 
mil anos na obra de Platão. 
 
 
PLANO DE DESENVOLVIMENTO 
Numa primeira parte do curso repassaremos alguns dos principais momentos da tradição 



hermenêutica do platonismo, detendo-nos, particularmente, nas leituras neoplatônicas e nas 
formas principais que a modernidade retomou os Diálogos. Numa segunda parte, 
procuraremos expor a metodologia da imanência que permitiria descobrir os Diálogos 
como totalidade dialética. Finalmente, faremos a exposição dos principais momentos da 
nova temporalidade lógica que pôde ser descoberta. 
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